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Deze handleiding dient te worden vertaald (eventueel door de doorverkoper) in de taal van het land waar de uitrusting wordt gebruikt.

Voor uw veiligheid dient u de gebruiksinstructies, controle-instructies en instructies voor onderhoud en opslag strikt in acht te nemen.

De maatschappij Kratos safety kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor elk direct of indirect ongeluk dat zich voordoet als gevolg van een gebruik anders dan

het gebruik bedoeld in deze handleiding, gebruik deze uitrusting niet buiten haar grenzen!

GEBRUIKSAANWIJZING EN VOORZORGSMAATREGELEN:

Met de telescopische stang, gecombineerd met een verankeringshaak, kan op afstand van de grond een antivalsysteem (bijv. glijdende antival op

verankeringsbasis of intrekbare antival) worden geinstalleerd. Het systeem bestaat uit een telescopische stang met aan het uiteinde een ophanghaak en een verankeringshaak.
De referenties worden in de onderstaande tabel toegelicht.

Referentie Benaming Materiaal Gewicht TECHNISCHE
Telescopische stang - max. lengte: 8 m, min. lengte: 2 m KARAKTERISTIEKEN
Bevat 5 secties/buizen met verschillende diameters Glasvezel 3.80 kg
202741 Extensiesectie, lengte 1 m Glasvezel 0.42 kg Toegelaten lading op hoofd:
202758 Verankeringshaak, opening 60 mm (EN795:2012B) Aluminium 0.49 kg 5kg
Ophanghaak Staal - polymeer 0.19 kg . .
Maximale toegestane spanning:
Kop Glasvezel 0.18 kg
204387 Set (zie hierboven) 4.17 kg
- Weerstand van de
204172 Verankeringshaak, opening 95 mm (EN795:2012B) Staal 0.88 kg verankeringshaken > 22 kN.
INSTALLATIE
Voor de duidelijkheid van de tekeningen (hiernaast), wordt het antivalsysteem dat moet worden
geinstalleerd op de verankeringshaak niet weergegeven, maar wordt alleen een verbindingspunt getoond.
1- Installeer de stang in de ring van de verankeringshaak.
2- Vouw de buizen van de telescopische stang een voor een uit om de gewenste structuur te
verkrijgen.

Begin met de fijnste buizen en ga verder tot de dikste buizen. Open hiervoor de zwarte hendels, vouw
een sectie/buis open en sluit de zwarte hendel om de uitgetrokken sectie te vergrendelen.
Vouw de eerste buis (de fijnste) pas open als u een hoogte van iets meer dan 8 m wilt bereiken.
Gebruik de extensiesectie pas als u een hoogte van iets meer dan 9 m wilt bereiken.
Stop de structuur in de verankeringshaak.
3- Trek de stang uit de ring van de verankeringshaak. Controleer of de verankeringshaak
automatisch

opnieuw gesloten en vergrendeld is.
Plaats de stang op een veilige plek!
4- Om de verankeringhaak los te haken, gaat u te werk zoals in punt 1, maakt de haak los van de
structuur en vouwt u de buizen een voor een opnieuw samen om de haak weer naar beneden te halen.
Open hiervoor de zwarte hendels, vouw een sectie/buis samen en sluit de zwarte hendel om de sectie
te vergrendelen. Begin met de dikste buizen en ga verder tot de fijnste buizen.
Let op! Elke buis is uitgerust met een lage aanslag zodat de buizen zich niet van elkaar kunnen
“losmaken”. Trek niet te hard omlaag om het risico op schade aan de lage aanslagen te voorkomen.
Rekening houdende met het gewicht van de antivallen met automatische rappel (> 4 kg voor lengte = 10 m) is het, is het nog moeilijker om ze vanaf de grond op een grote
hoogte (> 7 m) te installeren. Daarom raden wij het gebruik aan van een glijdende antival op verankeringsbasis op grote hoogte (> 7 m).
De verankeringshaken moeten op een structuur of een geidentificeerd verankeringspunt, boven de gebruiker gelegen, worden geinstalleerd (R>12kN - EN795:2012 of R>10kN
- EN795:1996). Een verankeringspunt is een verbindingspunt en daarom een individuele beveiligingsuitrusting. LEES DAAROM ABSOLUUT DE
GEBRUIKSAANWIJZING VAN DE VERBINDINGSPUNTEN VOORDAT U ZE GEBRUIKT.
De leeshaarheid van het merkteken van het product moet regelmatig worden gecontroleerd.
Controleer of de algemene positie een schommelende beweging in geval van een val beperkt en of het werk wordt uitgevoerd op een manier die het risico op en de hoogte van
een val beperkt. Om veiligheidsredenen en voor elk gebruik, controleren of in het geval van een val, er geen obstakel is dat de normale werking van het systeem tegengaat
(vrije ruimte onder de voeten van de gebruiker). De staruimte moet minstens: zie de antivalhandleiding.
We raden u aan om voor en tijdens elk gebruik de benodigde maatregelen te nemen voor een eventuele redding in alle veiligheid.
Let op voor de risico's die de prestaties van uw apparatuur, en dus de veiligheid van de gebruiker, kunnen verminderen, als ze blootgesteld wordt aan extreme temperaturen (<
- 30°C of > 50°C), bij langdurige blootstelling aan klimaatomstandigheden (UV, vocht), aan chemische stoffen, aan elektrische spanning, aan de torsies die teweeggebracht
worden in het valbeveiligingssysteem tijdens het gebruik, aan scherpe randen, aan wrijvingen of snijden, ...
Deze uitrusting dient alleen te worden gebruikt door opgeleide, bekwame personen in goede gezondheid of onder supervisie van een opgeleide en bekwame persoon. Let op!
Bepaalde medische condities kunnen de veiligheid van de gebruiker beinvloeden. Neem in geval van twijfel contact op met uw arts.
Controleer de staat van het verbindingspunt véor elk gebruik: Controleren op correcte werking, vervorming, corrosie, schade.
In geval van vervorming of twijfel mag het verbindingspunt niet meer worden gebruikt.
Het is verboden om een onderdeel van het verbindingspunt en de stang te verwijderen, toe te voegen of te vervangen.
GEBRUIK IN COMBINATIE MET ANDER VEILIGHEIDSMATERIAAL :
Er moet een verankeringsconnector worden gebruikt als onderdeel van een valbeveiligingssysteem als omschreven in de beschrijving. (EN363) om te garanderen dat de energie
die wordt ontwikkeld tijdens de valstop lager is dan 6 kN. Een veiligheidsharnas (EN361) is de enige inrichting voor grip op het lichaam waarvan het gebruik is toegestaan.
Een harnas (EN361) moet aan een valbeveiligingssysteem worden gekoppeld met behulp van veiligheidshaken (EN362). De ophangpunten die niet gemarkeerd zijn met A of
A/2 mogen niet worden gebruikt voor het aansluiten van een valbeveiligingssysteem. Het kan gevaarlijk zijn om een eigen valbeveiligingssysteem te maken waarin elke
veiligheidsfunctie invloed kan hebben op een andere veiligheidsfunctie. Raadpleeg dus voor elk gebruik de raadgevingen voor gebruik van elk onderdeel van het systeem.
CONTROLES:
De indicatieve levensduur van het product is 10 jaar (in het kader van de jaarlijkse inspectie door een door officieel erkend deskundig persoon), maar deze kan toenemen of
afnemen afhankelijk van het gebruik en/of de resultaten van de jaarlijkse controles.
Een verbindingspunt moet systematisch worden gecontroleerd door de fabrikant of door een door de fabrikant aangewezen deskundige in geval van twijfel, val en minimaal
elke twaalf maanden, om zich te verzekeren van zijn staat en dus van de veiligheid van de gebruiker. De beschrijving moet (schriftelijk) aangevuld worden na iedere controle
van het product; de controledatum en de datum van de volgende controle moeten aangeduid worden op de beschrijving en het is ook raadzaam de datum van de volgende
controle aan te duiden op het product.
ONDERHOUD EN OPSLAG: (Strikt na te leven voorschriften)
Houd de stang en het verbindingspunt tijdens het transport verwijderd van scherpe onderdelen en bewaar hem in zijn verpakking. Schoonmaken met een katoenen doek of een
zachte borstel. Gebruik geen schurende middelen. De metalen delen kunnen worden afgeveegd met een doek gedrenkt in vaselineolie. Bleekwater en schuurmiddelen zijn strikt
verboden. Het verbindingspunt en de stang moeten worden opgeslagen in een donkere en geventileerde ruimte met een matige temperatuur en uit de buurt van zonnestralen,
warmte en chemische producten.
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Voorbeelden van valbeveiligingssystemen

EN795

+

EN362

+

EN353/1

EN353/2

EN360

Voorbeeld van bevestigingssysteem en werkpositionering

EN795

+

EN362
+

EN358

T

EN354 / EN358

Als onderdeel van uw risicobeoordeling moet er een noodplan worden opgemaakt voordat het werken op hoogte aanvangt zodat adequaat op eventuele

noodgevallen gereageerd kan worden.

EN341 // EN567 // EN1496 // EN1498 // EN1865 // EN12272 // EN12841




Erkende instantie die de EU-typegoedkeuring heeft verricht.

Satra Technology Europe Ltd, N° 2777,
Bracetown Business Park, Clonee,
Dublin, D15YN2P, Ireland

Keuringsinstantie die de productiecontrole uitvoert.

SGS Fimko Oy, Helsinki, Finland, N° 0598
SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3),
00211 HELSINKI, Finland

Alleen geschikt voor het in deze handleiding omschreven gebruik / Degebruiker wordt gevraagd deze handleiding
gedurende de hele levensduur van het product te bewaren.
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